
EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION 

ULTÉRIEURE.

ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
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A  8

8*90

B  8

6*75

C  8

6*55

D 10

E  1 F  2

H  2G  2

J  2I  2

K  2
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EN_Place bolt though I and J and ti ghten.
Then stand up right， place bolt though I and bend part" I”until holes align. Do this step for both 
sides.
FR_Placez le boulon à travers I et J et serrez-le.
Puis se redresser， placer le boulon à travers I et plier la partie " I " jusqu'à ce que les trous 
soient alignés. Effectuez cette étape pour les deux côtés.
ES_Coloque el perno a través de I y J y ti ghten.
Luego levántese a la derecha, coloque el perno a través de I y doble la parte" I "hasta que los 
agujeros se alineen. Haga este paso para ambos lados.
DE_Setzen Sie die Schraube durch I und J und ziehen Sie sie fest.
Dann rechts aufstellen, Bolzen durch I stecken und Teil I" biegen, bis die Löcher fluchten. 
Führen Sie diesen Schritt für beide Seiten durch.
IT_Inserire il bullone in I e J e serrare.
Quindi alzarsi a destra, inserire il bullone in I e piegare la parte I fino ad   allineare i fori. 
Eseguire questa operazione per entrambi I lati.
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